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Bedienungsanleitung

0 WICHTIGE INFORMATIONEN
Um die optimale Funktion lhrer Kamera zu gewabhrleisten, beachten Sie
bitte die folgenden Informationen:

MicroSD-Karte:

- Bitte stellen Sie sicher, dass lIhre Speicherkarte in der Kamera
formatiert ist, bevor Sie die Karte zum ersten Mal verwenden
(Einstellungen > Format).

- Nutzen Sie eine Speicherkarte mit maximaler Kapazitat von 32GB.

Die Verwendung von Speicherkarten, die die empfohlene maximale
Kapazitat Gberschreiten, kann zu Dateifehlern fihren.

- Die Aufnahmezeit hangt von der gewahlten Auflésung ab.

- Nach Erreichen einer maximalen Videoaufzeichnungszeit von ca. 29
Minuten stoppt die Kamera die Aufzeichnung automatisch. Eine neue
Aufnahme muss manuell neu gestartet werden.

Batterien:

- Legen Sie die Batterien und die Speicherkarte ein, bevor Sie die
Kamera unter Wasser verwenden. Stellen Sie sicher, dass alle Klappen
und Abdeckungen geschlossen sind und kein Wasser in die Kamera
eindringen kann. Schalten Sie in diesem Fall die Kamera aus und
verwenden Sie sie nicht unter Wasser.

A WARNUNG: Offnen Sie das Batteriefach niemals unter Wasser.
Wenn wahrend der Verwendung Feuchtigkeit auf der Linse auftritt, kann
diese undicht werden. Entfernen Sie die Batterien und die Speicherkarte
und senden Sie die Kamera zur Reparatur an Ihren Handler zuriick.

- Wenn Sie die Kamera fir langere Zeit nicht benutzen, entfernen Sie
bitte die Batterien.

Sicherheitshinweise:

A WARNUNG: Die Kamera ist aufgrund der Erstickungsgefahr
nicht fur Kinder unter 36 Monaten geeignet.

- Die Kamera ist bis zu einer Tiefe von 3m wasserdicht. Bitte
verwenden Sie die Kamera nicht in gréReren Tiefen.

WARNUNG: SchlieRen Sie das Netzkabel nicht mit nassen
Handen an, um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden.
- Offnen Sie das Batteriefach nur mit trockenen Handen und stellen Sie
sicher, dass beim Einsetzen, Wechseln oder Entnehmen der Batterien
oder der SD-Karte kein Schmutz in die Kamera gelangen kann.
- Schalten Sie die Kamera nach der Verwendung in Wasser aus, stellen
Sie sicher, dass das Batteriefach fest verschlossen ist, und spulen Sie
die Kamera mit sauberem Wasser ab. Verwenden Sie keine Seife oder
Reinigungsmittel, da diese die Wasserdichtigkeit der Kamera negativ
beeinflussen kdnnen. Lassen Sie die Kamera nach dem Spulen trocknen.

A WARNUNG: Schitzen Sie lhre Kamera immer vor Stirzen,
StéRen und Erschitterungen.

- Halten Sie einen ausreichenden Abstand zu Objekten, die starke
Magnetfelder oder Radiowellen erzeugen, um zu verhindern, dass sie
das Produkt beschédigen oder die Ton- und Bildgualitét beeintréchtigen.

- Lagern Sie das Gerat kihl (bei Raumtemperatur) an einem trockenen
und staubfreien Ort und setzen Sie das Produkt niemals hohen
Temperaturen oder dauerhaft direktem Sonnenlicht aus.

- Im unwahrscheinlichen Fall von Uberhitzung, Rauch oder
unangenehmen Geruchen, die aus dem Gerat kommen, trennen Sie es
sofort vom Ladekabel und entfernen Sie den Akku, um ein Feuer zu

vermeiden.

1. Einleitung lhrer Kamera

Digitale Unterwasserkamera
Wasserdichtes Gehause bis 3m
10MP Sensor
Integriertes Blitzlicht
4x Digital-Zoom
2.4°/6,1cm Farbdisplay
Fir MicroSD Karte bis zu 32GB
Fir 2x AAA alkalische Batterien

2. Komponenten und Bedienungselemente

Anwahl des Wiedergabemodus

Im Foto-Wiedergabemodus (Zoom In): Driicken zur Anzeige der
rechten Seite des Fotos.

Im Wiedergabe-Modus (Video-Wiedergabe): Driicken zum schnellen
Vorlauf.

13 | Modus Driicken Sie, FOTO/VIDEO Modus auszuwéhlen
durch Drucktaste die Kamera Einstellung einzugehen
14 | Menu / 16schen durch Drucktaste im Wiedergabe Modus um die Fotos/Videos zu

I6schen

15

Stativ Anschluss Dienen zur Befestigung der Kamera auf einem Stativ

16

Mikro SD Karten

Bitte stecken Sie hier Ihre Mikro-SD Karte ein
Steckplatz

17

Mittels diese Verbindung kdnnen Sie Fotos und Videoclips auf einen

USB Schniftstelle Computer herunterladen.

Driicken Sie diese Taste, um zu fotografieren oder furr Start / Stop von

18 | Batteriefach Batteriefach fiir 2 x AAA Batterien
3. Erklarung der Status-Symbole
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Artikel Funktion Beschreibung
O Fotomodus
1 Ausgewahlter Modus W Videomodus.
Blitz immer an: Der Blitz ist auf in jeder Umgebung.
. Auto-Blitz: Die Kamera bestimmt ob ein Blitz
2 Flash-Indikator - .
verwendet wird oder nicht.
Kein Blitz: Der Blitz ist ausgeschaltet.
. #  Normal-Modus (0,5 m - unendlich).
3 Modus-Anzeige ¥  Makromodus (11cm - 18cm).
4 Selbstausléser Zeigt die a_l_JsgewahIte Einstellung fiir den
Selbstausldser
16M = 4608x3456; 10m = 3648x2736;;
5 Gewahlte Auflésung 5M = 2592x1944; 3M = 2048x1536;
VGA = 640x480
Superfein.
6 Bildqualitat Fein.
Normal.
7 Batterieanzeige @E Die Batterien sind voll.
g ] Die Batterien sind leer.
8 Zoom-Anzeige Zeigt den Zoomfaktor in Vorschau-Modus
9 Die Micro SD-Karte Die Micro-SD-Karte eingelegt ist und wird als
Anzeige Lager genutzt werden fur Foto und Video
10 WeiRabgleich Zeigt den gewahlten WeiRabgleich-Modus
Foto / Foto-Modus: Anzahl der aufgenommenen Bilder und
11 V?dgo—Aufnahmenzahler noch mdglichen Bilder.
Video-Modus: Aufnahmezeit in Sekunden.

1 | Ausléser Aufnahme eines Videoclips, oder um eine Auswahl im Meni-Modus
zu bestéatigen.
2 Hauptschalter Driick Sie diese Taste lange, um die Kamera einzuschalten; betatigen
Ein/Aus Sie die Taste nochmals, um sie auszuschalten.
3 Ose fir Ose fiir Befestigung der Trageschlaufe an der Kamera.
Trageschlaufe
Verwenden Sie den integrierten Blitz, um den Aufnahmegegenstand
4 | Blitzlicht bei Dunkelheit besser auszuleuchten
(die optimale Blitzdistanz ist bis 1,5m)
Dient der Aufnahme von Fotos und Filmen.
5 | Objektiv Hinweis: Halten Sie das Objektiv stets sauber. Schmutz und
Fingerabdriicke kénnen die Aufnahmequalitét negativ beeinflussen.
6 | Busy-Anzeiger Die Kamera fuhrt einen Vorgang aus wéhrend der Indikator
aufleuchtet.
z Makro-Modus: Verwenden Sie diesen Modus, um
Nahaufnahmen zu machen. (Distanz 11cm - 18cm).
7 | Makro-Umschalter -
Normal-Modus: Verwenden Sie diesen Modus, um Aufnahmen
in einer Entfernung von 0.5m — unendlich zu machen.
. . Anzeige von Fotoaufnahmen, Videos sowie der Einstellungen und des
8 | Bildschirm b o
Funktionen-Mends.
Meni-Modus: Hoch, Foto/Video/Vorschau-Modus: Digital Zoom
9 | Nach oben Im Wiedergabe-Modus (Videowiedergabe): Driicken startet oder
pausiert die Wiedergabe.
10 | Nach unten Mgnu-Modus: Runter, Foto/Video/Vorschau-Modus': Digital Zoom im
Wiedergabe-Modus: Driicken startet den Thumbnail-Modus.
Auswahl im Menl Modus: Links
Im Wiedergabe-Modus: Driicken kehrt zur vorherigen Anzeige
zuriick;
11 Nach links / Auswahl der Blitz Funktion im Fotomodus.
Blitzlicht Im Foto-Wiedergabemodus(Zoom In): Driicken zeigt die linke Seite
des Fotos an.
Im Wiedergabe-Modus (Video-Wiedergabe): Driicken zum schnellen
Vorlauf.
12 Nach rechts / Auswahl im Meni Modus: Rechts

Wiedergabe

Im Wiedergabe-Modus: Driicken zur ndchsten Anzeige;

4. Technische Details fur die Kamera-Einstellungen
Auflésung 16M Pixel Auflosung 4608x3456
10.0M Pixel Auflésung 3648x2736;
N 5.0M Pixel Aufldsung 2592x1944
g 3.0M Pixel Auflésung 2048 x 1536
VGA-Auflésung 640 x 480
Qualitat Superfein / Fein / Normal | Einstellung der Bildqualitat
Metering Center / Multi / Spot Metering-Einstellung




Wei3abgleich Auto Automatischer WeiRRabgleich
' Weil3abgleich firr Tageslicht
Tageslicht Umgebung ausgewahlt
Bewslkt WeilRabgleich fur Be:wolkung
Umgebung ausgewahlt
Wolfram Weiabgleich fur Kunstlicht gewahit
. WeiRabgleich fur Leuchtstoffrohren
Fluoreszierend s
Umgebung ausgewahlt
1ISO Auto/100/200/400/800 Wahl der Empfindlichkeit
Belichtung f Sg f (1); 3 1.3,£1,0, Belichtungseinstellung
Selbstausloser Ein / Aus Selbstausléser-Einstellung
Scharfe Hart / Normal / Soft Einstellung fur die Schérfe
Normal / B & W / Sepia /
Effect Negativ / Lomo /
(Vorschau) Bleistiftskizze / Rot /
Griin / Blau / Vivid Effect-Einstellung
B & W/ Sepia / Negativ /
E/tfl?;ctier abe) Mosaik / Rot / Grun /
9 Blau
Datumsstempel | Ein / Aus Datumsstempel-Einstellung
Quick View Ein / Aus Schnellansicht-Funktion
. . VGA 640 x 480 ) .
VideogroRe QVGA 320 x 240 Video Auflésung
Auto Automatischer Weil3abgleich
. WeiRabgleich fur Tageslicht
<
% Tageslicht Umgebung ausgewahlt
° . . . WeilRabgleich fir Bewdlkung
WeiRabgleich Bewolkt Umgebung ausgewahlt
Wolfram WeiRabgleich fur Kunstlicht gewahit
Fluoreszierend WeiRabgleich fur Leuchtstoffrohren
Umgebung ausgewahlt
Piepton Aus/Ein Tastenton einstellen
Wahlen Netzfrequenz an lhrem
Frequenz 50Hz / 60Hz Standort
Power Save AL.JS ! IMinute / 3 Automatische Abschaltung Auswahl
Minutenv
Deutsch / Englisch /
Italienisch /
& | Sprache Portugiesisch / Anzeige Sprachauswahl
=4 Franzosisch / Spanisch /
7 Japanisch
Datum / Zeit YY/MM/DD Datum und Uhrzeit
. Formatieren Sie die Speicherkarte
Format Ja/Nein Standortauswahl.
AIIe__s Ja/ Nein Setzen Sie alle Einstellungen
zuriicksetzen
Version S_ehen Sie SICh_ die
Firmware-Version

Hinweis: Die Kamera kann den letzten Betriebsmodus und die Einstellungen beim Ausschalten
speichern.

5. Die Kamera im Einsatz
5.1 Einsetzen der Batterien
1. Offnen Sie das Batteriefach.

2. Legen Sie 2 Alkaline-Batterien des Typs “AAA” in die Kamera ein.
3. Schliel3en Sie die Batteriefachabdeckung.

¢
5.2 Einsetzen der Speicherkarte (nicht im Lieferumfang)

Folgen Sie den Anweisungen, um die optionale Mikro-SD Speicherkarte in die Kamera
einzulegen.

1. Schalten Sie die Kamera zuerst aus.

2. Offnen Sie das Mikro-SD-Kartenfach

3. Fuhren Sie die SD-Karte in die Kamera ein.

Achtung: Bitte setzen Sie Mikro-SD-Karte mit den Kontakten zuerst und zum Monitor gerichtet in
das Kartenfach ein. Karte nicht mit Gewalt einflihren, da ansonsten Karte und Kartenfach
beschadigt werden kann.

Hinweis: Die Mikro SD Speicherkarte muss vor der ersten Aufnahme formatiert werden. Lesen
Sie die folgenden Abschnitte fir weitere Informationen.

5.3 Speicherkarte formatieren

Driicken Sie die Meniitaste (&) im Foto oder Video Modus.

Wahlen Sie den Setup Modus durch driicken der Taste ,Rechts”.

3. Wibhlen Sie die ,Format‘ Option mit der Taste W(—) und driicken Sie die Auslése-Taste
um zu Ihre Auswahl zu bestéatigen

4. Wahlen Sie ,SD Karte" und bestéatigen Sie Ihre Auswahl mit der Auslose-Taste.

ACHTUNG: Beim Formatieren werden alle Daten auf der Mikro-SD Karte geldscht!

N

5.4 Bildauflésung einstellen

Diese Kamera kann Aufnahmen mit unterschiedlicher Bildauflésung erstellen.

1. Driicken Sie die Mentitaste (&) im Fotomodus, Wihlen Sie das Symbol Auflésungen mit
der Taste W () und driicken Sie die Auslése-Taste, um zu bestatigen.
Auflésung: VGA (640 x 480), 3M (2048 x 1536),
5M (2592x1944), 10M (3648x2736); 16M (4608x3456)

2. Verschiedene Aufldsungen werden angezeigt. Wahlen Sie die gewiinschte Aufldsung,
indem Sie die Taste ,Hoch" oder ,Runter” driicken, und bestétigen Sie lhre Auswahl mit der
der Ausldse-Taste.

5.5 Fotos aufnehmen

Schalten Sie die Kamera ein.

Benutzen Sie den Makro Schalter, abhéngig von der Entfernung zum Objekt, um die

Entfernung korrekt einzustellen. Wahlen Sie das Blumen Symbol (t)’ wenn Sie eine

Nahaufnahme (11cm — 18cm) machen méchten.

3. Wenn Sie ein Video oder Foto der Umgebung oder Personen (0,5 m - unendlich)
aufnehmen wollen, stellen Sie den Makro Schalter auf den Modus (44).
Wenn Sie unsicher sind, ob die Beleuchtung der Aufnahme ausreichend ist, schalten Sie
den Automatik Blitz (5A) ein, indem Sie die Blitz Taste betétigen. (Der Blitz wird nicht
ausgeldst, wenn die Batterie dafiir zu schwach ist).

4. Verwenden Sie den LCD Bildschirm, auf lhre Aufnahme auszurichten.

5. Drucken Sie die Ausldse-Taste und warten Sie, bis die LCD Anzeige wieder aktiviert ist.

N

Vorsicht: 1) Wir empfehlen keine Aufnahmen von schnell bewegten Objekten zu machen.

2) Das Bild kénnte verzerrt aufgenommen werden, wenn Sie Aufnahmen aus einem
schnell fahrenden Fahrzeug heraus machen.

5.6 Rein-und raus-zoomen

Diese Kamera ist mit einem 4-fach Digital-Zoom ausgerustet.
Durch betatigen der Zoomtaste kdnnen Sie Objekte naher heran holen.

5.7 Selbstausldser aktivieren

Sie konnen die Selbstausléser Funktion fur Selbstportraits oder Aufnahmen ohne Blitzlicht nutzen.

Bitte nutzen Sie hierfur ein Stativ.

1. Stellen Sie den Fotomodus ein.

2. Driicken Sie die MENU Taste (&) um das Menii zu 6ffnen.

3. Drucken Sie die Taste W (—), um den ,Selbstausléser” anzuwahlen und bestéatigen Sie
Ihre Auswahl mit der Auslose-Taste.

4. Driicken des W(-—)-Knopfs zur Auswahl der Option “Ein”.

Bestéatigen Sie lhre Auswahl mit der Auslosetaste. Die Selbstausléser Funktion ist nun

einsatzbereit.

6. Arrangieren Sie lhre Aufnahme mit Hilfe des LCD-Monitors

7. Driicken Sie die Auslose-Taste, um eine Aufnahme zu machen.

8. Das Foto wird aufgenommen, nachdem der Timer die vorher gesetzte Auslése-Zeit
erreicht.

o

5.8 Filme aufnehmen

Betatigen Sie die Taste MODUS, um den Video- Modus (") auszuwahlen.

Zur Einstellung der Auflésung, driicken Sie Menitaste (E2)) und wéahlen die Auflésung.
Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit der Auslése-Taste.. Drei Auflosungen stehen zur Auswahl:
720P(1280 x 720), VGA (640 x 480), QVGA ( 320 x 240).

3. Betétigen Sie die Ausldse-Taste, um die Video Aufnahme zu beginnen, driicken Sie den
rechten Knopf zum Anhalten und betétigen Sie die die Ausldse-Taste nochmals, um die
Aufnahme wieder zu beenden.

Die Videoaufnahme wird nach Erreichen von max. 29 Minuten beendet.

Sie muss danach wieder manuell gestartet werden.

5.9 Vorschau der Aufnahmen

Driicken Sie die Taste (&) um den Wiedergabe Modus zu 6ffnen.

Das letzte Bild oder der letzte Videoclip wird angezeigt. Driicken Sie die Tasten

,Links* oder ,Rechts”, um durch die Aufnahmen zu blattern. Driicken Sie den W(~) Knopf

zum Einschalten des Thumbnail-Modus. Driicken Sie Links/Rechts/Auf/Ab zur Auswahl

des gewiinschten Fotos und driicken Sie den Ausloser zur Anzeige dieses Fotos.

Im Vollbildmodus, driicken Sie die Taste T(~) um die Bildanzeige zu vergré3ern

Zum Wechseln des Bildes im Zoom-In Modus, driicken die Auslse-Taste, dann

verwenden Sie die Tasten Modus / Men/ Links / Rechts um das Bild zu verschieben.

5. Driicken Sie im Wiedergabe-Modus die Taste MENU (&). Die Loschfunktion wird
angezeigt. Driicken Sie die Meni-Taste erneut und halten Sie diese bis das
Wiedergabemeni gedffnet wird. Wahlen Sie ,Diashow" und gewiinschte Diashow Zeit aus
und bestéatigen Sie Ihre Einstellung mit der Ausldse-Taste. Die Bilder auf der Mikro
SD-Karte werden als Diaschau auf dem Monitor angezeigt.

6. Driicken Sie den Menii (B)-Knopf im Wiedergabe-Modus, driicken Sie erneut und halten

Sie den Knopf gedriickt, bis die Mentioptionen angezeigt werden. Wahlen Sie Fotoeffekt

aus und driicken Sie den Ausloser. Wahlen Sie den gewtinschten Effekt durch Driicken auf

Auf/Ab aus und bestatigen Sie die Auswahl durch Driicken auf den Ausldser. Das Bild wird

separat gespeichert.
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5.10 Dateien schiitzen

Sie kénnen Fotos und Videos auf der Mikro-SD-Karte vor versehentlichem Léschen schitzen.

Folgen Sie den nachstehenden Anweisungen, um lhre Fotos/Videos zu schiitzen.

1. Driicken Sie den Wiedergabe (&)-Knopf, um den Foto-Wiedergabemodus einzuschalten.

2. Driicken Sie Links oder Rechts zur Auswahl des Fotos/Videos, das Sie schiitzen wollen.

3. Driicken Sie den Menii (&)-Knopf im Wiedergabe-Modus, driicken Sie erneut und halten
Sie den Knopf gedriickt, bis die Mentioptionen angezeigt werden. Wahlen Sie “Schiitzen”
aus und driicken Sie den Ausldser.

4. Wahlen Sie “Einzelbild Schiitzen” oder “Alle” aus und driicken Sie den Ausléser zum
Bestétigen.

5.11 FotogroRe verandern

Ein aufgenommenes Foto kann verkleinert und separat gespeichert werden.
Folgen Sie den nachstehenden Anweisungen zum Verandern der GréR3e eines Fotos.
1. Driicken Sie den Wiedergabe (&)-Knopf zum Einschalten des Foto-Wiedergabemodus.



2. Driicken Sie Links oder Rechts zur Auswahl des Fotos/Videos, dessen GroR3e Sie &ndern
mdochten.

3. Driicken Sie den Menii (B)-Knopf im Wiedergabemodus, driicken Sie erneut und halten
Sie den Knopf gedriickt, bis die Menuoptionen angezeigt werden. Wahlen Sie “GroRe
Andern” aus und driicken Sie den Ausldser.

4. Wabhlen Sie die neue GrofRe aus und driicken Sie zum Bestéatigen den Ausloser. Das Foto
wird separat gespeichert.

5.12 Filme abspielen
1. Um einen Videoclip abzuspielen, driicken Sie die Taste ,Nach Oben*.
2. Drucken Sie die Taste ,Rechts”, um vorwarts abzuspielen oder durch ,Links* um zuriick zu

spulen.
3. Driicken Sie die Taste ,Nach Unten um den Film zu stoppen.
4. Driicken Sie die Taste ,Modus” zum Beenden des Wiedergabe-Modus.

5.13 Dateien I6schen

Sie kdnnen eine einzelne Aufnahme/Video Clip oder alle Fotoaufnahmen/Video Clips von der

Mikro-SD-Karte léschen.

1. Driicken Sie die Taste (®), um den Wiedergabe-Modus zu 6ffnen.

2. Driicken Sie die Taste ,Links" oder ,Rechts”, um ein Foto/Videoclip auszuwahlen.

3. Driicken Sie die Taste MENU/Léschen (@) und wahlen Sie“Ldschen dieses Bild (Video)”
oder “Alles” (um alle Bilder/Videos zu I6schen).

4. Driicken Sie die Auslose-Taste und wahlen Sie dann OK zu bestéatigen.

5. Driicken Sie die Meni Taste um den Vorgang zu Beenden.

HINWEIS: Wahlen Sie "Alles" und driicken Sie die Taste Verschluss zu bestatigen, werden alle

Bilder und Videos geldscht.

6. Verbindung mit dem PC

Das Geréat kann an dem Computer als Massenspeichergerat und Foto/Video Dateien
angeschlossen und tbertragen werden. Hierzu schlieBen Sie das USB-Kabel an den PC und die
Kamera an und betétigen dann der Einschaltknopf der Kamera. Daraufhin wird die Kamera als
Massenspeicher auf dem PC automatisch erkannt.

7. Technische Daten

9. Stérungssuche

Storung Ursache Abhilfe

Schwache Batterie.
Batterie wurde verkehrt
eingelegt.

Die Kamera kann nicht
eingeschaltet werden.

Alle Batterien korrekt einlegen und
auswechseln.

Fotos konnen bei der Speicherkarte nicht korrekt Formatieren Sie den Speicher im

Aufnahme nicht formatiert. SETUP-Modus fiir die Kamera. Bitte
gespeichert werden. beachten Sie Abschnitt 5.3.
Wechsellaufwerk kann Verbindungsfehler. Stellen Sie sicher, dass alle

nach dem Anschluss der
Kamera an den
Computer nicht gefunden
werden.

Kabelverbindungen sicher und
korrekt ausgefuihrt wurden, und
fuhren Sie einen Neustart des
Computers aus, falls notig.

Ersetzen durch neue 2xAAA alkaline
Batterien

Blitz funktioniert nicht. Batterie ist zu schwach.

Batterien sind sehr
schnell leer.

Falsche oder alte, verbrauchte | Ersetzen durch neue 2xAAA alkaline
Batterien Batterien

1. Halten Sie die Kamera bei der
Aufnahme so ruhig wie méglich.

2. Reinigen Sie das Objektiv mittels
eines weichen, trockenen Tuchs.

3. Stellen Sie sicher, dass der

Mikro/Makro Hebel aufen an der

Kamera in der richtiger Position steht.

1. Die Kamera wurde nicht
ruhig gehalten.

2. Das Objektiv ist
verschmutzt.

3. Der Mikro-/Makrohebel ist
nicht richtig eingestellt.

Fotos sind unscharf

Sensor 10,0 Megapixel CMOS Sensor

16,0 Megapixel (4608x3456)

10,0 Megapixel (3648x2736)

Bildauflésung 5,0 Megapixel (2592x1944)

3,0 Megapixel (2048x1536)

VGA: (640x480)

Obijektiv F/2.8 f=4.8mm

Scharfebereich 0,5 m. ~ Unendlich

Makro-Modus 1lcm - 18cm

Digitaler Zoom 4x

Blitz Built-in (Auto / Ein / Aus)

LCD-Bildschirm 2,4 "TET-Farbdisplay

WeiRabgleich Auto / Tageslicht / Bewo6lkt / Neonlicht / Kunstlicht
Video-Modus VGA/QVGA

Externe

! Unterstiitzt Micro SD Karten bis zu 32GB
Speicherkarten

Dateiformat Bilder: JPEG, Video: AVI

Selbstausldser 10 Sekunden

PC-Schnittstelle USB 2.0

Stromversorgung 2 x AAA Alkaline-Batterien

8. Systemanforderungen

Betriebssystem \Win XP, Vista, Win7, Win8, Win10, Mac OSX 10.6.8 oder héher
CPU Pentium 4 / 3,0 G oder schneller empfohlen
RAM 1 GB MB RAM (Vista: 2 GB)

Schnittstelle USB-Anschluss

CD CD-ROM-Treiber

HINWEISE ZUM OFFNEN DER KAMERA

Die Klappe hat eine Sicherheitsvorkehrung, damit sie sich im Wasser auf keinen Fall 6ffnet.
Bitte driicken Sie den Schieber weg und schieben das Batteriefach GLEICHZEITIG von der
Kamera auf.

0 Alle Produktspezifikationen sind zum Zeitpunkt des Drucks korrekt und kénnen ohne
vorherige Ankiindigung geéndert werden.

Easypix GmbH behélt sich das Recht vor, Fehler oder Auslassungen zu machen.

Fur technische Hilfe besuchen Sie bitte unseren Support Bereich unter www.easypix.eu.

KONFORMITAT

Der Hersteller erklart hiermit, dass die CE-Kennzeichnung auf diesem Produkt in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den einschlégigen Bestimmungen
der europaischen Richtlinien angebracht wurde.

C€

Die EG-Konformitatserklarung kann hier heruntergeladen werden:
http://lwww.easypix.info/download/pdf/doc_w1024.pdf

ENTSORGUNG

@ Verpackung entsorgen

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Folien in
die Wertstoff-Sammlung.

] Entsorgung elektrischer und elektronischer Altgerate und/ oder
Batterien/Akkumulatoren durch Verbraucher in privaten Haushalten innerhalb der
Europaischen Union.

Dieses Symbol am Produkt oder an der Verpackung weist darauf hin, dass es nicht mit dem
Hausmdll entsorgt werden darf. Sie mussen lhr Altgerat und/oder Batterien/Akkumulatoren an
entsprechende Sammelstellen zum Recycling elektrischer und elektronischer Gerate und/oder
Batterien/Akkumulatoren (ibergeben. Weitere Informationen zum Recycling dieses Gerates
und/oder der Batterien/Akkumulatoren erhalten Sie bei Ihrer Stadtverwaltung, dem Laden, in dem
Sie das Gerat erworben haben, oder

lhrem Entsorgungsbetrieb. Das Recycling von Materialien hilft bei der Schonung naturlicher
Ressourcen und gewahrleistet eine fir die menschliche Gesundheit und Umwelt sichere Art der
Wiederverwertung.

A Warnung hinsichtlich der Batterien

» Demontieren oder schlagen Sie die Batterien nicht. Achten Sie darauf, die Batterien nicht
kurzzuschlieBen. Setzen Sie die Batterien keinen Orten mit hohen Temperaturen aus. Verwenden
Sie den Akku nicht weiter, falls er auslauft oder sich ausdehnt.

« Falls die Batterien durch falsche Typen ersetzt werden, besteht Explosionsgefahr.

« Halten Sie die Batterien von Kindern fern.

+ Batterien kdnnen explodieren, wenn sie einem offenen Feuer ausgesetzt werden. Werfen Sie
Batterien nie ins Feuer.

« Entsorgen Sie verbrauchte Batterien gemaR den ortlichen Vorschriften.

« Vor der Entsorgung des Gerétes sind die Batterien zu entnehmen und gesondert zu entsorgen.

a Warnung vor den Kleinteilen

Die Kamera ist aufgrund der Erstickungsgefahr nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet.
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